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PERSONNAGES. :

' DANTIETL BRISBOIS, jeunc médecin qui donne des

Consultations g'ratmtes pour  se faire wune
clientéle.

MICHEL, pére de Daniel.

- BAPTISTE, domestique de Daniel.
M. LABILE, malade qui vient consulier le médcoin . =

{personnsfié par Daniel).

M. SANGUIN, malade qui vient consuller Damrl
pour sa femme et lui (personnifié par Bopli iste).

Envegisiré conformément & In Joi, en Fanunde 1896,
puar C. O, Beavensmix & Fins, au burean du Ministre
de PAgriculture, & Ottawa.

[res AR

Lo soussignés ont acquis de C. 0. Beauchemin & ¥ils, la pro.
priété du présont ouvrago. ‘
Linramin Beaveuryiy Limitée,




CONSULTATIONS GRATUITES

FARCI EN UN ACTE.

SCENE

La scéne+e passe chez lo Dr Daniel ; ameubloment ordi:
naire de bureau ; A droite, sscond plan, une grunde chaise A
brax imitsnt un peu une chaiso de dentiste ; deux chaises
an fond ; A gauche, premior plan, une petite table couverte
dun tapm, une chaise pres de In table.  Portes 1aCérales ;.
fenétre ou chissiv an fond, plein centre.  Au foud, & droite,

une pancarte portant lav moty: ¥ 1CTON ARRACHE LES
DENTS SANS DOULEURY

SCRNE I

Barriste (entrant & gauche, se décoiffe et sessuie =
le front du revers de sa m(mc?u’) Onfi. ...y fait-i®
chaud wn peu!l....la journée fait rien que commens:
cer, et pis on fond déja!. ... (Il pose son chapeau sur
la table ot va §'asscotr dans le fautenil) Ah tmé. ...
gu'on est ben, dans la chaise de dentisse de m’sien
Daniel {....quand on a pas A'dents & §'faire arra
cher: .. .ben entendu ! (8'élendant les ;ambes of vée

* clinant dans la chaise, il pousse un soupir de saula-?'
" gement.) Ah l....ca r'pose aprés avoir fait une Jon:
gue course !....J%splre que m’sicu Daniel va en
_finir avec ses consultations gratuites, & c't’heur
. qules effaires sont meilleures....4 ¢’t'heure qu’tm
‘Teonnait pour un bon docteur 1. ... Ah ! ben, ¢ “jou
a, ]5 rai paa f&czhé, jaurai moms de commxssmﬁs
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faire, moins de marchement; parce que y prendra
un’voiture et pis un cheval, sans doute, et tout ira
micux !....Dire qu'si Upére & m’sien Daniel avait
6té raisonnable, jaurais pas occasion de m’plaindre
anjourd'hui,

1’pdre Michel qui vit & l'aise su’ sa terre de St-
Joseph aurait bien pu aider & mon jeune maitre,
mais non !y est choqué parce que M. Daniel s’est
fait docteur au lieu de prétre 1. ...y voulait absolu-
ment en faire un curé ! Pendant un certain temps
m’sien Daniel sournoisement a laissé croire a son
ptre qu'il serait religienx, mais vlan ! quand il a
passé ses examens & Montréal, il sortait avee le titre
de docteur. Son pére et sa mére en ont fait une
maladie, et le vieux, en colére, dit & son fils que 8’y
g'faisait pas pritie qui vint s'arranger d’affairve tout
seul ;5 qu’il éfait pas pour lui aider gros comme un’
coppe !, ... Alors, m'sicu Daniel, voyant ca, répon-
dit : “ Ca m'Tait ben d’la peine, mé c’est pas mon
“golit d'btre ecclésiastique.... J'vous I['rai ben
“rvepir de e'idée-la 17 Kt i1 est v'nu s'installer
& Ottawa, of ¢a ¢été hen dur dans les commence-
ments, mais 4 ¢'U’heure, ¢a va mieux ! Le vienx
Baptiste ne pouvait pas laisser le p’tit Daniel qu’il
avait fait santer sur ses genoux, tout p'tit, et il 'a
suivi 4 la ville, pour lui servir de serviteur et de
cook. ....La paye est pas ben forte, mais j'fais et
j'dis presque & ma fantaisie....Allons ! j’bavarde
ecomme un’ vieille femme, et j’devrais plutét rendre
compte & m'sien Daniel, des commissions que j’sors -
de faire- (Il so léve et va prendre son chapeau sur
ia fable.) ‘
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SCENE I
Barrisre, Daxign

Daxren (entrant)

Fst-il venu quelqu’un ee watin ?

Bavrmisre

Oui, m'icu Daniel!. . . m'sien Potvin !

Daxrer
M. Potvin ?....J¢ ne connais personne de ce

nom-la !
Barriste
- JJlle sais ben, msieu 5 c'est moi qu'il est viau
voir |
Daxien (sérérement)

C’est bon ! ¢’est bon !..... mais je t'en prie, cesse
tes farces pour le quart d’heure et réponds-moi
bien !.. ... As-tu porté ma letire & M. Renaud?

BAPTISTE
Oui ; mais j'eré qu’il pourra pas la lire ; y est
aveugle.
DANTEL

Avengle ?
BAPTISTE

Oui, w’sicu Daniel : pendant que jétais d’vant
lui, dans son office, i’ m’a d'mandé deux fois, ousque
j’avais mon chapeau. Eh ben ! j’Pavais tout I'temps
- gu’ la téte !
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Daxten (sourtant)

Tu n'as pas compris: ¢'étail pour que tu Idtes 1

Baprrisre
Fallait qu'i Vdise ... .. JTaurais 6té.
DANIEL

Sais-lu si madane Grimantier a pris les remédes
ordonnés ?

Barriste (avec un sourtre malicieux)
Jle eré, parc’que j'ai vu un crépe 4 la porte de sa
maison ¢’'matin !
DANIEL (sévére)

Baptiste ! je suis sfir que ¢’est encore une de tes
mauvaises farces que tu veux me faire 13 |

BAPTISTE
Si vous me créyez pas, allez y voir !

Daxien (qui a regardé les chaises et passé sa main
dessus, qu'il examine ensuile). Mais. .. mais. ...
Tu te négliges, Baptiste ! Tu n’as rien épousseté
ici ! Vois comme les chaises sont couvertes de .
poussiére ! ‘
BAPTISTE

Oh ! ¢'est pas: ét(mnant m’sien Damel personne
ne s'est encore assis d’sus au]ourd’hul.

DANIEL

Ah ! ¢’est comme cela que tu i'axs ton_ ouvrage ? v
(On entend sonner dehors.)

ot
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Barrviste (empressé, allant owveir la porle a gau-
che). J gage que nous V1 encore d'la pmtique V(i
ourre la porte.) 1.'docteur Brishois, m'sicu?. .. Qui,
n'sien c'est dcitte 1. ... donnez-vous la pem(. d’ul—
trer | (Enlrée de Michel)

SCENE 11X
Les mémes, MicHEL
MicnEL (saluant)

Bonjour, m’sieu ’docteur ! Bonjour ! (d Baptiste
qui lui offre le fauteuwil). Marei, m'sien !,....Ah !
Dieu ! qu’i fait tirriblemint chaud, aujourd’hui....

(Jetant un coup d'wil furtif autour de lui, et tout bas

il dit ;) 1’p’tit Daniel est pas trop mal monté I. ...

.(BarTISTE lentenient se met @ épousseter les chaises,
pendani que Daniel parle & Michel.)

Davier (¢ Michel)

Je suppose que vous venez pour une consuliation,
monsieur ?

Mronsn
Justemint, m’sieu, justemint ! J’ai profité d’mon

- voyage en ville ousque j’avais des pratiques A sarvir,
" pour v'nir vous consulter su’ not’ cas.....

Dawiern (¢ part)

Mala je connais cette voix-13, moi ! (Heut) Vou
g-vous passer dans mon cabmet pearticulier, il
oue plait? (11 indique la porte & droile.)
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Micner

Cerlainemint, m'sicu, certainemint!. ... J’eré han,
qu’vous pourrez m'guérir....on dit qu'voug &tes bon
médegan. .. .et gu'vous gagnez ban d’Vargint !....

Daxier (@ part)

Plug de dot fe : je reconnais cette voix-la I.....
(Hant.) FPespire hien que votre cas n'est pas tres
difficile. . . /mais nous saurons hientdt ce qu'il v a, si
vous vouler passer & ¢bté ici (monlrant son cabinet).

Micnen

{Yest hian, docteur, 'y passe !....(4 part) I m’a
I'air & ban aller, 'p’tit 1....

Daxizn (ouvrant la porle de droite)

Tintrez, ot asseoyez-vous un instant. J’al un mot 4
dire & mon dnmvmque, et je vous rejoins aussitot.
(Michel entre @ droile.)

BCRN™ IV
Barrisrs, DANIEL.
Dawirr (¢ mi-voiz sur le devant de la scéne ¢ gau-
che). Bt ! Baptiste, approche ici !....,
Barersre (de méme)

Qwest-ce qu’y a ?

Daxizn (bas, lous deux sont sur le devant de la scé-
ne). As-tu reconnu I'homme gui vient me voir ?
Barrists

Non ; mais j'doé dire quw’sa voix m’a semblé fav
milidre |




Daxier
C’est mon péve !
Bavrisre
I’pere Michel ?... . Mais ses eli'veux ! ges lunet-
tes, et ¢’te barbe, qu'il a, I'pire n'a jamais eu d'ca,
lai t. ..,
DawnreL
Eh ! je dis que c’est lui !....Teoute bien t....
Tu sais que lors de ma déclaration, chez nous, de
mon envie d'embrasser la carridre médicale, papa
g'est fiiché ?
BarrisTE
Oui, i a monté su’ ses grands jouawr, comme on
dit !
Daxien
Mes vieux pavents voulaient absolument que je
fasse un prétre. C’était leur idée ! trés belle, j'en
conviens, mais moi, cela ne m’allait pas....et quand
je demandai au pére 8’il m’aiderait dans la nouvelle
vie que je voulais suivre, il m’a répondu que non,
que jaurais & me tirer d’affaire & mon aise !....
Baprisrs
J’sais tout, m’sieu Daniel.
DaNTEL
Eh bien ! je crois que le pére voyant que javais
Iair de me tirer d’affaire, et ma renommée allant
peut-étre jusqu’ds lui, aura eu la curiosité de venir
‘voir ce qui se passe,-et pour ne pas 8tre reconnu il a
songé 4 se déguiser.....mais il n'a pas pensé A
changer sa.voix | - :

< Ml gy
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Barprisre

Vous avez ralson.
Davren
¥

Hier soir, j'ai mis unc carte dans le Temps (1) et
PEcho d'Oltawa (2), nos deux feuilles canadiennes,
qu’d partir de ce jour je ne donncrais des consulta-
tions gratuites que trois jours par semaine, me ré-
servant les autres pour mes patients....et anjour-
d’hui est un jour réservé.

‘ BavrisTs _

J'ecomprends & c't'heure !... . M’sicu Michel vient
pour écornifler, et i tombe mal pour nous aut’,
pasque persenne viendront pour vous consulter.. ..
et Voffice sera pas aussi rempli d'monde que d’ordi-
naire.....et pére créra qu'on fait pas d'si fameuses
affgires !....Ah ! mais, y aurait p’t'éire moyen
- d'Pembrouiller ?
: Daxizn

Tu penses, Baptiste, et lequel ?.....

Barprisie
On va s'déguiser tous les deux, chacun not’ tour,
et on viendra consulter Pdocteur !.. ..
DaNtrL (enchanté)

E Bonne idée |
‘ BAPI'ISTE

I‘audra garder m'sien vot? pére, pour qu’il entende~
nos ('onsultatlons IR .Comme ga ve, &re drole Yyaes

(1&2) Chx\nger les noms selon Ta localité 0\1 la pwce est
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Daxien
Ne crains pas, il restera bien, puisquil n'est venu
que pour voir,
Bavrrser
Ben alors, m’sieu Daniel, vous allez commencer
Ppremier L .. (On enlend du bruit dans le cabinet
de droife) J’entends I'vieux qui grouille :  sauvez-
vous |....mais ne soyez pas trop longtemps ab~
sent 1.,
Daxrter
Deux minutes au plus, me suffiront (Il sort @
gauche.) o
SCENE V
Bavriste, Micuer,
Micngr (d'un ton tmpatient),
Coutez-done, m’sien Vdocteur, allez-vous m’faire
attindre ban longtimps? (S'apercevant que Daniel
est sorti.) Mais ousqu'il est don® ?.... '
BAPTISTE

On vient de 'demander pour un cas ben pressé !....
un qui s'meurt !....(4 part.) Attention! faut I'bla-
guer | (Haut.) Pasque vous saurez qu’ m'sien Pdoe-
teur Brisbois 1 s’fait un nom !....(est & qui sqm
g'ra malade pour s'faire soigner par lui |

MicuEL
Alors i d01t faire gros d'argint ?

= e -BaprIsTE
; J’pense 3 plemes mains, Tellement, qu’j’ai ben
envie de m’mettre d’la prof.esawa, mox mmx.
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Mreugr
Mais vous avez pas asses d'édacation pour ca ?
Barrste
(Pest pas nécessaive ¢a quand on est avee un aussi
hon homme que m'sien Brisbois ; on apprend assez
rien qu'a Pvoir faire 1,

MicneL
Vous dites ¢a pour rive ?
BarrisTe
Non, m'sicu ; et la preuve c'est que darniérement
jai inventé un nouveau ealaplasse. ... . fort comme

Samson, . ...y tire y a rien d'plus beau..... J’lai
essayé su’ un d'mes amis qui §'était déchargé un’
balle dans Pventre, accidentallement.....comme
gui dirait sans 'faive esprés. ... .pas d'sa {aufe. ...
- vous savey |
Micursr (intéressé).
Qui, oui |
Barrsrs

Eh ben ! ¢’est meé qui Vai soigné et guéri. P’y ai
appliqué mou cataplasse su’ I’ventre, ousqu’était la
blessure.  ("élait Vsoir ¢a.  Eh ben, I’lendemain
mam!, en v otant son cataplasse la balle 2 tombé 3
terre. . . .c'est Pemplitre que §y avais mis qu] Pavait
fait sor tu‘
Mroeuzy, (comprenant que Baptiste a voulu rire de

lui, lui tourne le dos et va §'asseoir dans le fau-

teudl.) 1

I‘ccmtm, Pami : on m’implit pcs comme ¢a moé
ot si y a moyun, Jvous r'vaudrai ga |
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SCENE VI
Les mémes, M. Laviie

M. LasrrLe (sonne el Bapliste va Tni ouvrir. En en-
trant, il salue ¢t demande :)
M. le docteur Brishois ?
Barrists

I'vient d’sortir m’sieu, pour un® minute : si vous
voulez vous asscoir i tard’ra pas d'rentrer ! (I1 pré-
sente une chaise.)

, Laniig ‘

C’est bien ; dans c'eas-l1a, j'vas atiendre. On m'a

dit tant d’bien du docteur Brisbois, on en parle tant

dans la ville que j'ai tenu 4 le consulter. . ... (Mickel
écoate attentivemend.)

BarrisTE

C’est malheureux, m’sien ! d'puis hier, le docteur
ne donne plus des consultations graluites que trois
jours dans la semaine, et aujourd’hui cst réservé A
ses malades.

Lanrie

Mais il ne refusera pas de me soigner, ¢i je le paie
bien.....moé, jai gagné quinze mille piastres dans
le barreau.....

MrcHEL

M’sieu -est avoecat ?
LABILE
Non : tourneur de barrcaux d’chaises !

TN T "MicHEL
A-h ts-o'n' ‘




Tanine

Je suis venu voir le doctear ponr qu'il me donne
une tisane pour mon estomac. ... . Jai quelque chose
i, qui monte, qui descend, puis qui r'monte ef
tout Ptemps comme ¢a. ...

Bavriste (inferrompant),

Dites .don’ ! m'sion ; vous auricz pas envalé un
¢élévateur, par hasard ?

LABILE

Comment, un élévateur ?

BAPTISTE

Ben, oui ; un® affaire qui remonte, qui descend, et
pis qui remonte. ... .et pis qui r’descend.....

LaBiLe (¢ Michel).

Je ne me comprends plus, m’sicu. Je ne me prive

*_ de rien ; je me soigne bien, et ¢a ne va pas. Hier,

par exemple, j'ai pris au moins une vingtaine de

vorres de gin, j’ai mangé quatre ou cing fois, et ce-
pendant, ce matin, je suis plus mal !

MicrEL
Jeré, m’sicu, qu’vous mingez trop.

LaniLe

. Pourtant, j’ax toujours suivi le méme régune
.H ¥ en & qui m’ont dit que Peau froide est bonn
pour ma maladie..... :




M‘lt"”

BAvrisve (fiferrom pant)

Tas {oujours ; un homme que jeonnais a &8
séricusement s & mal par Tean, ¥ a quelques
jours..... ’

Laving
Al !

Barrisrre
Oui ; il s'est noyé, ef T'on n’a pas r'irouvd son
corps.
LABILE (un peu vexé)

Vous m’avez pas compris : j'voulais parler &la
cure d’caun froide de l'abbé Kneipp.....

Barriste (faisant semblant de comprendre).
Ah lgh !ah l.... . vous avez jamais essayé la cure
d'eau chaude °.....
Lapiie
Non ; qu'est-ce que clest ?
Barriste
(’est merveilleux, et jai encore rien trouvé
comme médecine qui vaille ¢a..... J'mélange V'eau
avec un peu de sucre, du citron et du whiskey.....

(Il fait le geste de lm‘e.) (Pest ben bon 1.0, . (On
L mtend un brmt de pas. 4 gauche.)

BAPTISTE

lé I’docteur voulez-vons passir dans ce cabmct,
‘mgieu (i s’adressa o Labile.— Lobile sort et repae
1o porte de gauche sous les habits du docteur
Fau.moment dzqué plus Zom)
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SCENIE VLI
Barrisre, Micuen
Mronen (montrant la pancarfe “1CI ON ARRACHE
LES DENTS SANS DOUGLEUR 7).
Cest-i vrai, ¢a, s'qui a s’ c'te carte-ld, qu'vous
arrachez les dints sins douleur ?
Barriste
Rien d'plug vrai. (est dommage qu’vous ayez
pas de mauvaises dents & vous faire extraire, pour
voir si j'vous mens pas.
Micnern
Pour ban dire, j'en ai tune dint qui m’géne ct
n.’fait patir de timps en timps !
, Barrisre
Eh ben ! m’sieu ; Poccasion est bonne, faites-la
ler.
Micuen (@ part)

C’est ben ca, j'vas la faire Gter, et pis aprés j’me
déclarerai, et I'p'tit Daniel me chargera rien, & moé
son pere. ... . Knsuite jfrai la réconciliation avec
hi.  (Haut) Ban ! w'sieu, j’'me décide. Mé vous
tles sfir qu'i me 'arrach’ra sing douleur ? -

Barrrsre

Prenez ma parole !
Mronen

Eh ban ! qu’i vianne, alors, vot’ docteur.
BaPMISTE -
Cest drble ou'il soit pas encore entré : c’est pour-
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tant ben lui gu'jai entendu U& Theure. ., .. (I va &
la porte, Ventr'ouvre el regarde dehors, puis rentrant,
ol dit:) Ah Uil est 1a & parler avee un m’sieu. . . .il
m’a fait signe qu'il va euntrer tont d'suite,

Mrcenern (@ part)

Jaurais ban aimé qule p'tit fasse un prétre. ...
mais pisqu'i- fait ban son affaire comme docteur,
c'est don’ sa vocation ! Ith ban ! faut s’raccommo-
der ! (A Buptiste.y C'est dins c'te chaise icite que
Pdocteur 1 arrache leg dints sing douleur ?

BarrisT

Oui, oul.

SCEENE VIII

Les mémes, DAXIEL

DaNiern (entrant pressé)
Baptiste ! :
Barriste

M’sieu |
Daxn
J’ai A tenvoyer porter un médicament chez M.
St-Germain, c’est trés pressé. Prends fon chapean et
suis-moi dans mon cabinet. Tu sortiras par la porto
de ¢bté.
; Bavrisre
M’sien, 1 a un.m’sieu dans voi’ cabinet qui vient
pour vous consulter su'sa maladie.

Daxirn

‘(Yest bien ; rous le prendrons apris.....
(Baptiste sort & droite : Daniel va pour suivre, mais
Michel se levant Varréte un passage.)
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SCENE IX
Les ménies, moins BAPTISTE

Micner

Escusez, m’'sien I'docteur, si j'vous arréte an ans-
tint ..., Vous avez dit qu'vous prindriez 'nouveau
vau, apres qu'vous auriez invoyé Vmédicamint. ...
wé vous savez qu’cest mon tour avint !

Daxizn

C'est bien, monsicur, (Il sort & droife.)

SCENE X
Micaen (seul)

LEh ban !....j%ai voulu voir par moé-méme c¢’que
I'p’tit Daniel faigait & Ottawa (1) comme docteur et
i'voé ban qui peut s’passer d’Vassistince d’son vieux
pére.....Tout d’'méme j’ai pas fait avee lui tel que
jaurais d0.. ., Si ¢’était pas sa vocation d’8tre reli-
gicux, j’d’vais pas m’montrer fdché.....mé, clest
Sophie, sa mére, qui voulait absolumint qu’i porte
la soutane..... VI3 I'rbve doré de toutes les méres:
quleurs infants sarve la sante Eglise.....en robe
noire..... (est ban beau.....mé on d’vrait laisser
ces jeuncs tétes plus trinquilles..... 8ij’n’avais pas
voulu imposer ma volonté & Daniel, nous serions
cncore bons amis..... Mé, Dp’tit. est ban dins sa
vocation 1.....1 fnit d’l’arglnt en masse. et i s’falt b
en nom. Lvss .(Damal entre.) S

(l) Changer aclon Ta Jocallilé oﬁ l’ou jouo cem piéce.
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T SCENE XTI
MicuEr, DaxieL
Daxuer

Maintenant, cher monsieur, je suis & vous (it

prend unce chaise qu'il app;ar/w du [ctutmul ol ext
assis Michel).  Vous &tes venu me voir. . ..pour

vous-méme 7. ... Vous avez I'air bien portant !....
Micuen

C’est an’ dint, docteur, qui m’f{ait ban du mal. .

des fois....ct on dit qu'vous arrachez les dints sans
douleur ?.....

Daxter (se levant)

Ah, oul l....(S'upprochant de Michel). Ouvrez
done votre bouche, 8'il vous plait ! (I cramine-les
_dents de Michel.) A gauche, n'est-ce pas ?.....Une
molaire ?

MricnzL (parlant la bouche ouverts)

Hé&?.....de quoi?

Daxirn
Une molaire. . .. .une grosse dent.
MIcHEL (de méme)
Oui.....an’ grosse dint !

DANIEL (entre au cabinet et revient anssztot il
met dans la dent de Michel un morceau de ouate).
" Gardes ceci dans votre bouche quelques instants.... .

Fest’ pour engeurdir vo8 genclves afin- que vous n'é-
_ prouviez aucune douleur lorsque ;e wous Oterai votre ,
dent‘gﬁtée! P P G :
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Mrcner (la bouche génée par la ouaic)

Merei, docteur. ... (A part) T” est-1 smarte an peu
Pptit Danicl?.. ... P m(lra que je P'dise & sa mére.. ..

Daxizn
Une minute, au plus, suffira & produire 'effet que

je désire.....
Mronen (foussant)

Hum ! hum !....y a-t-i longtimps, docteur, qu’-
vous &tes élabli icitte ?

Danier (devinant Pintention de Michel; & part).
Aht je le vois venir!(Haut.) Sculement que six mois!
Mrenern

Vous avez ban réussi; mé j'suppose quon a ddl
vous aider....vos parents, par exemple ?....
DaNiEr

Non, du tout. Je suis arrivé scul dans cette car-
ridre que j'affectionne. ...,

Mrcurn
Vos parints sont morts ?.....
DaNier
Non, ils vivent..
Micust

Alors, je peomprinds pas qu’ils aient refusé de
vous-aider & vous établir dins Pmonde .. ...

DaxNieL

Mon pére et ma mére désiraient que je fisse un

ecclésiastique. . . . .quoique mes goﬁts me portassent
vers la médecine. . ...




N

Micuen (8 part)

N

Comme i parle ban !....8i sa mére Uintindait 1.,
Daxrer

Cela ne plaisait point & mes parents et ils ne
voulurent point m’ouvrir leur bourse pour me
permettre de suivre plus facilement la vie que jai-
mais, ici.

MicazrL

Vous d’vez leur consarver rincune, sins doute, ...
DaxnrteL

Oh non ! je n’leur en veux pas....au contraire....
Car cela m’a mieux trempé pour la lutte du gagne-
pain !....(Pest bient6t la féte de mon pire, et je lui
destine un joli présent!....Cela fera pent-étre ces-
ser sa froideur envers moi, quand il verra mes sen-
timents.....

MrcasL (ému)

Pour le sfir ! pour le sfir ! (Bas, a part) Ahl ce
cher p’tlt sl j'me r’tenais pas j’'me j’tt'rais dins ses
bras!....mais patiintons ! (On cntend frapper fort
ala pm ") gauche)

DANIL‘L

]]ncore une consultatlon je panerms' 2] I va
ouvrir. A part.) Baptlste ! (Baptwts enlre - habillé
en hab@tant) :
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SCENE XIT

Les mémes, BAPTISTE

Barriste (saluant)

Bonjour, messicu !.....c%st-i icitte su” m’sieu
I'doctenr Brishois ?

Daxten (s'avangant d'un pas)

Clost moi !

Barrisre
Ah! Cest vous!..... hen, j’su’ hen content d’vous
voir!.....Jreste dans 'chemin ’Russell (1) et j’su

v’nu vous consulter pour ma femme et moé....jal
proﬁfé d'un’ journée d'marché. ... .ca fait comme ca
que j’perds pas trop d’temps. . . .mais j’sw’ pressé. ..
j'ai laissé mon p'tit Basile su’ Pmarché!... . Est-ce
que vous pourriez m’dire qu'est-ce que j’ai, tout
d’suite, doeteur !

Daxien
i De quoi vous plaignez-vous ?
" Barriste (meflant lo main sur le haut de son esfo?

mae).

La, docteur, y a quéque chose qui marche mal
quand jhrospive ! ; ;
x R = ‘DANIETA . Ll ‘,v

V’ous dtos asthmatique 7

-

{1} Mémo remarquo que léé,ptécédéhtcs.
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Barriste
De quoi, m’sieu ?
DANIEL
Je vous demande si vous &tes asthmatioue !

Barvrsre
Ah! eseuew; javais pas compris !.....Non,
m'sien !....j’su” tout simplement un habitant '....

et pis jdols dire que j'tousse, plusse dernierement
qu'avant....ca m’surprend parce que jai pratiqué
toute la g’'maine.....
DANIEL (assis & la {able el écrivant)

Je vais vous donner une prescription qui vous

guérira. ., .. Etes-vous fort ?
“BarTISTE
Pag d’ces plus forts, docteur! (I1 fousse.)

DANIEL

Je vois ce qu’il vous faut; il est nécessaire de vous
donner des forces. Prenez chaque matm un bon plat
de gruau.

BAPTISTE

. Cest ’que j’fais d’pis trois mois:
' DaXTEL

Dans ce cas-1d cessez d'en plendm..,.(,‘«,mnnent
,ummez—vous ?
BAPIISTE

Les deux yeux fexmes docteur. :
. Danmn
“Je veux d1re dormez. vous b:en?
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BAPTISTE
J'dors pu’, docteur !
} Daxtern
A quelle heure vous couchez-vous ?
Barriste
Oh ! c'est pas pour la muit’, c'est pour aprés
I'diner.
Davien
Et maintenant, mon ami, en montant vous cou-
cher, vous prendrez le breuvage que le pharmacien
vous donnera,
Barriste
Et pis, si j'couche en bas ?
Daxier (souriant)
h bien! vous le prendrez en bas!

Barnisre
Ah L imared L.,
DANIEL
Avez-vous déjd pris des remddes pour votre mal ?

Barriste

Eh ben ! non, doctenr ; d’puis trois mois ’ai rien
pris pour pouvoir en- parler, exeepté une couple de
bouteitles de vin d'St-Georges ; deux ou trois bou--
teilles du Banme TPectoral de snelles sauvages du
docteur Diafoirus ; un’ bouteille d’Extrait de racines
améres de la Montagne Tremblante ; deux boites de
Pilules Tourpres ; deux fioles. du Rénovateur ‘de
Pestomac de Racicot ; deux ou trois espéces de sa-
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voyane ; une couple de doses d’extrait de rhubarbe
composé ; environ une chopine de gin de quinine
ferruginée....une bouteille sans étiquette trouvée
dans ma cave....un peu d'sel et d’senné de temps
en temps, d’la tisane d’harbe & chat ; et environ qua-
tre bouteilles de je ne sais quoi qu'des agents ont
laissé chez nous....ma femme m’a fait poser trois
ou quatre mouches noires de sa composition et elle
m’obligeait de prendre wn bain chand pour mes
pieds tous les soirs avant d'me coucher....avee du
lait et du malt stérilisé.... A part de ca, docteur,
j'eré que j’ai presque rien pris pour ma maladie.
' DANIEL
Diantre !....vous appelez cela presque rien....
MicueL

Mais il a quasimint an’ apothicaire dans I'vintre !
Daxnisn (ajoutant d’'aulres mols ¢ son ordonnance
qu’il a toujours gardée en main).

Pour rendre votre traitement plus efficace, j'ai
ajouté d’autres choses & mon ordonnance....Tenez !
prenez ce papier et le pharmacien du coin de la rue
vous préparera les remédes prescrits pour une som-
nie modique. ...

.

Barprisre (saluant)

Ben, Pmarei, docteur !.... A présent, j'pourrais
t’y vous parler d'ma femme?. ...qui est pas ben, elle
gussi P, ..

Danien
Certainement.. .. Qua-t-elle ? Ve
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Barrmisre

J'vas vous conter ea ... .0 doé vous dive d'abord
qu'ma terre @ plie duns Pmilieu, et dans les grandes
incendies dean au printemps, ¢a g'trouve que ¢a flue
vt en rlue. .. .vous savez, ca fait une confusion
d'van devant mon lerrain ; pis y s’fait des défonca-
tiong.  Mon voisin ¢'imagine qu'un homme qu’a payé
si {orre peut endurer ¢a. Dans tous les cas j'ai of-
fert des bons arrangements. Y a prétendu qu'lin-
cendie d'ean commengait su’ ma terre, et jai offert
devani preuve quion [frait décoiffer la borgne pour
trouver la profondenr du verbal. ...

Daxisn

Yous vous (eartez du sujet !... . parlez-mol de
votre femme 1. oL,
Barrsre
Qui, oui, docteur !I.... Eh ben ! j°y ai profondé
un’ rigole su’ I’ biais. .. .pis je I'ai ramenée en trian-
gle, pour qu’elle addeigne dans Pavant du fossé de
Noré, mon voisin.... (a s'trouve justement & la
horgne entre nous denx. Ta preuve en découvre le
fait: quand on a décoiffé la borgne on a trouvé la
profondenr du verbal..... J’su’ hen sir de ma
cpuse Lo,
Danien
‘Parlez-moi done de votre femme !
Barrisre
Lh-ben.! écoutez !....v1d ma femme fendie ben
malade, patce que la davniére fois qu’clle est v'nue
inspeeter la cause devant I'juge qui s'adonnait & &tre
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chez nous clle a pris du chand et du frette. Y &
poussé un bouton noir.  On a eru dabord qu'e'dlait
un embranch ment d'charbon, mais ensuite, on sext
apergu qu'ca avait am’né le déboitement des os of le
déplumement du corps.  CGa a produit un’ souleva-
tion du coenr.  Elle a toffé ¢a, mais rendu dans les
poumons des reins, 14, il a fally qu'la parsonne ren-
voyve. On cst parti pour s’en aller chez nous, mais
j’avais un’ jument ben toffe : sa nature s'accordait,
pas avec sa saison....pas moyen de r'tenir ¢ca. Noré
a voulu passer d’vant ; la on est parti !.... Jai pas
pacifié la distance, mais on a fait un sacré boutte, et
on cst arrivé victoire !.....

Daxien
Mais votre femme ?...., Comment est-elle ?....

Barrisre

Ben malade, docteur. . ..a" tousse toute la nuitl..
on y a donné d’la tisane et du bouillon d’coq. .. .mais
ga s’passe pas !....

DaNIzL (ayant éorit quelques mols sur une feuille
de papier), ‘

Tenez ! voici qui fera pour votre femme. (11 {ui.
donne la prescription.) Vous donnerez & votre femme.
toutes les deux heures, une cuﬂlméc A soupe de ¢é-
remeéde. :

-

BAPTmTE

Ne vous gcnez pas, m’sieu T'docteur; vous pouvez :
~ben_ prescrire - deux: cuillerées . toutes. les heuros, si
¢ peut y faire du bxen. .+ Dieu marei, Ynous‘ moy—‘
- ens nous l’pelmettent l - '

(S
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. Davier
Suivez ma preseripiion, el tout ira bien ..oy
Barrisre
Marei, m'sieu Ddoctenr 1.0, It pis, comment
g'que j'vous doé ?
Davien
Pour cette fois-ci, mon brave homme, ce sera rien !
Bavriste
Eh hen DA e’prix-la, j'dis qu’c’est un plaisir d’étre
malade pour ¥'nir vous voir!....J'm'en vas Pdire
aux gens de par chez nous....y vont vous donner
lenr pratique. .. .assurément. ... Ben ! m'sieu, en
vous rmarciant 1, .., (I salue Michel of Daniel et
sorl.)  Bonjour, m'sieu !.... Bonjour, m’sieu !....
({1 surt a gauche.)
SCENE XIII
Micnern, DANIEL
‘ Daxier
TA' présent, T,nm,lsiem.', nous allons: voir cette dent
qui vous a fait souffrir. Ouvrez votre bouche, sl
vous plait ?
Micnin (ouvrant sa bouche)
Comme ¢a ?
' DANIEL
Bon ! (il regarclg dans la bouche. de Michel; et
avee son crochet lui enléve la ouate qu'il jette o terre.
puis se plagant le dos au public, 1l glisse inapergu
une grosse dent en bois dans la bouche de. Michel,
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Alors glissant son davier hors de st manche de frae,
il saisit la dent de bois de Michel, velui-ci ferme la
bouche sur la dent de bois qu'il tent bien solidement,
entre <es mdachoires.  Daniel tre sur la dent, mais
Mickel se cramponnant aw bras de Daniel, hurle et
se lamente les dents serrées)y Voyons! voyvons! mon
ami, il ne faut pas erier comme ea, que diablel....
Pensez done & autre chose !. ...

Micuen (hurlant)
Peut pas. . .mait trop mal!. .. Ajie ! tirez pus....
m’sieu I'docteur ! ...
Daxier
Ouvrez votre bouche, un peun, et ca va partir tout

seul !....
Micnern

Ah ! j'sais pas.... cque j'donnerais pour pu
souffrir !....
Daxren
Je vais vous le dire.... Seulement que cinguante
centins, si vous voulez desserrer les dents, et vous
voyez que je n’abuse pas !....
MicHEL (gémissant)

Ah! jour de jenl....qu'ca fait done mall....
Danisr (le lraillant el le trainant autour de la
scéne).
Ouvrez donc votre bouche!. ... fonnerre d'un nom}
... .ouvrez donc votre bouche!. ...
MrcHEgL (criant)

N....0....n} ...ca va fairs encore plus mall...
(A ce moment, Danel raméne Michel dm:a?.t le
. z + - ) . t »




faulenil o 1l 12 pousse; Bapliste enlre en scéne, de
la droite, ef o glisse devricre le foutendl, une longue
epingic a4 la main ;i souril)

Allons ! les grands moyens. ... (4 part, & Baplis-
in) Vas-y Tort, Baptisie !

{Baptiste enfonce Uépingle en bas du dos de Michel
qui pousse un grand cri en ourrant sa bouche, et se
ivve deboul d'un bond.)

Micuen

Afe!.. . .afe, ... (Il se frolle ot Baptiste Ua piqué,
Bapliste Sesquive a droile.)

Daxixn (fenant la dent dans son davier, s'appro-
che de Michel). Eet-co que je vous ai fait mal ?

Miciigr (se frollant foujours)

Torgueux! qu'elle avait la racine longuel.....
(Furieur, subitemenl.) Mais dites done, docteur!
....vous avez dit qu'vous arrachiez les dints, sins
douleur?. ...

SCRENE XIV
Les mémes, BAPTISTE

Bapriste (entrant)

Eh oui! il les arrache sang douleur !....sans dou-
leuy pour luil. ...
{(Daniel va déposer le davier sur lo tabla)

MrcuzL (@ part)

Infan, ma dint est partie, et j’vas mleux “Et
- puisgue 3veux me r'concilier avee Daniel; eh ban !

faisons la paix ! (Ilaut) Ecoutez, docteur, Jsupp,;se o

wyous savez pas qui s'que j’su, eh?
que j’su,




DaxNier

fewwn

Vous étes M. Michel Brishoiz, mon pore !
Mrcuen (abasourdi)
Mais commint avez-vous....déviné?
Daxwer

Outre que votre parler particulier vous a dénoncé
«...(arec emphase) mon amouvr filial & votre vue
avait fait tressaillir mon Otre et m’assurait de la per-
sonnalité chére que j’avais alors devant les veux!. ..

Mrcres (éma

Cieher ptit!....1 parletun ban, an peu?....Ah!
81 sa mére intindait. . .comme elle in s’rait fidrel....
(Donnant une bonne poignée de main d Daniel)
Comme ¢a, tu m’in veux pas, 'an, mon infant?

Daxier
Je ne vous en ai jamais voulu!
BarTISTE (savangant)

Ef pis moé, m’sieu Michel!

MricuEsl (lul donnant la main)

Cbrave Baptiste!....Allons! oublions ‘tout et
r’commencons comme 8'il 0’y avait rian t'eu.

Davisn
A la bonne heuve!
BAPTISTE

Oui, mais r’commengons pus les consultations gra-
tuites, ¢ca m’fatigue trop, moé.

RIDEAU.

2
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COSTUKXIES

&

[ ———

Daxtgr. — Setne IT, pantalon geis ; frac noir
chapeau de soie ; perrugue blonde ; canne. —- Seéne
de Labile.— Pantalon gris, habit gris, perruque et
barbe grise : feutre gris.

Barriste, — Seéne I, pantalon bran, habit ef ves-
te méme couleur ; chemise de flanelle grise et collet
bianc avec cravate de laine ; chapeau de paille &
bord étroit avec, en guise de ruban autour, un petit
cordon. Scine de Sanguin.— Oter le collet blanc
et la cravate ; mettre un habit bleu ou d’autre cou-
leur que brun ou blane ; un feutre informe, noir, pas
de ruban ; barhe passant sous le menton, allant d’une
oreille 4 I'sutre.

MicHEL. — Pantalon noir, hahit noir ; chemise
blanche, collet blanc ; chapeau, feutre noir, lunettes
vertes ; perrugue rouge et favoris postiches de la
méme nuance ; Michel doit &re un petit homme.;,
trapu, et nmous conseillons & Pauteur qui jouera ce
réle, de se bien bourrer s'il ne posstde pas un gros
ventre. B




LE SOURD

DIALOGUE-BOUFFE

PERSONNAGES ;

FRICOTINARD, -
DINANVILLE, - -

- gastronome. .-
- - poéle sourd.

SCENE, un petit salon.
FRICOTINARD (entre en fredonnant :)

“Ah! que amour est agréable !

(S"interrompant.)

Mesdames ‘et Messu.urs, vous voyez en’ moi un
homme complétement heureux, (I pr tse) Je vais
vous dire... Ce soir, je donne chez moi un grand
balthazar, pour féter Panniversaire de la naissance
de mon épouse Eudoxie... le repas-sera superlifico- -
canteux, - 8i - jlose -employer -ecette Jocution. .. la

- société sera nombreuse. .. et j'cspire que nous ‘allons
“m‘é.}. (Pest méme pour cela que j'ai invité xoon

- voisin . Dinanville. . : un pnétc trés bon gargon...

| phore. (Zl prise))’

. mais.‘qui-4 le malheur d’dtre sourd: comme... la-
: ‘etatue de Mmson.ncuve, B Juae emplover eette méta~
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@ DixaNvILLE (¢ la cantonnaide).
! Viens, mon Elvire, viens, ma reinc...
Fricorixanp
Tiens ! quand on parle du lonp, on en voit la. ..
8 j'osc employer ce proverhe. (A Dinanville quu
g'eal approché.) Mon cher Dinanville, j’étais en train
de me parler de vous.

DINANVILLE
Vous dites ?

Fricotivaup (un peu plus haut)

Que je me parlais de vous.
Dixaxvirtre (lui serrant lo main)
Merei, pas mal, et vous ?
FricoTiNarD
Mais, comme vous vovez... toujours en gaieté,

DiNANVILLE (lendant une orcille)
Eh ?...
Fricorivarp
Je dis que je suis toujours en gaieté
DINANVILLE

Ma surdité ... Oh'! cela va mienx, jenteads
trés bien par moments.

; Fricorrxarp

Il'y parait... ccla se voit ! enfin ne le contrarions
pas, il est asses malhenreux d'3tre sourd. (4 Dingn-
ville) Ah | ca, vous saver que cest ce soir mon
grand diner ? '
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DinanviLre
Comment ?
FricoTiNanp (fort)
(est ce soir mon grand diner !
DiNaNvVILLE (tirent son foulard)
J’ai du noir au bout du nez ?
Fricotiyarp
Ah ! cest trop fort !
Dinanviree

Vous dites que j'en ai encore ?
FricoTINARD (avec impatience)
Je dis que ¢’est trop fort !
DixanviLLz
Eh ...,
FRICOTINARD (ezaspéré)
(Pest trop fort !

DINANVILLE (8'essuyant le nez)

Ah ! trés bien, que je frotte plus fort.

FricoTiNamD (d part)

Décidément, ¢a devient agagant. .. le malheureux
est sourd comme trente-six pots (criant.) Clest ce
soir que je donne & diner et je compte sur votre pré-
sence.



DINANVILLE

Ne etiez doue pas si forfl je vous dis que jenlends
mivux.... Oui, vous pouvez compier sur ma ro-
manee. Je lo chantoral ce soir & votre table, elle
o8t presque terminée.., . voila six jours que je tra-
vaille & cotte improvisation. (Il chante.) Viens, mon
Idviee, Mon 6., ... (Parlés) Je ne sais pas si jo
dois mettre mon Elvire ou mon Hélotse. Allons, dé-
cidément je peuche pour Elvire. ... comprencz-vous ?

e viveo, o (Chanlant))

Viens, mon Elvirve, viens, ma reine. ...
(Parléy Comnient trouvez-vous ca ?
FRICOTINARD

Uest gentil, clest fin.

DINANVILLE
Fh?
FRricoriNanmp

Je dis que clest fin.

1)1mwv1m,
Mais non ; ce n'est pas la fin.
Fricorinarp (¢ part)
Te malheureux a Tout galvanisé. (C’riant) Je
vous dis que c'est fin, ou, 8i vous l’almez mieux, que
¢’est -churmant.

DiINANVILLE

Oui : vous avez raison, c’est le commiencement,
mais soyez sans -inguiétude, cela sera fait pour ce

80ir.
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TFricorinamrD
Alors vous nous chanterez cela & la fin du repas ?
Dinanvive (faché)

Comment ! cela ne se peut pas ; vous allez voir,
je vais la terminer séance tenante. (11 tire un cale-
pin de sa poche.) Je me sens en veine déeriro. ...

Vous allez étre émerveills,
Fricomixarp
Mais vous allez vous fatiguer la téte et le cerveaun

DINaxvILLE
Vous dites ?
FricoriNarp (forf)

Je crois que vous allez yous fatiguer le cerveau,

A DixaxvitLe

Si jaime la téte de veau ? oh ! mon cher, j'en
mangerais assis sur un paratonnerre ; mais laissez-
moi  écrire,.je vous prie ; je ne vous demande que

_cing minutes.
FRICOTINARD

Allez, mon cher, ne vous génez pas.
DiNvaNviLLE (1) (Sasseyant d table)

Mais certainement que vous ne me génez pas. ...
(Ecrivant.) Avee les arts et la nature. .. ure... ure
ure (cherchant). Je ne trouve pas la rime (4
Fricotinard); je cherche la rime, ‘

(1) L'acteur pourrait employer au lien de calepin la piéce
Sui ¢pargnerait d'apprendre le role & partir

maéme, co qui rit !
d’iei jusquau moment ol il doit remettre calepin en poche.
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FRICOTINARD
Oui, je vois bien, la rime en ure.

DINANVILLE
Eh?

FRICOTINARD
Je dis: la rime en ure !

Dinanvin

Si j'aime la hure ? Oh ! mon cher, encore plus
aue la téte de veau ; mais pour Dieu | Jaissez-moi
éerire | '

FricoTINARD (avec une exaspération comique).

Oh ! saperlotte !... sac & papier !... impossible de
rien lui faire entendre. ... Allonsg ! laissons-le com-
poser & son aise ; moi, pendant ce temps, je vais faire
la carte de mon balthazar, si j'ose m’exprimer ainsi.
(11 prend place & la table ol est assis Dinanville, lus
faisant vis-d-vis. Les deux personnages devronit se
trouver & présenter le cdté au public. Sur la fable 1l
devra y avoir deux plumes, papier, encre.)

DivawviLLe (cherchant toujours)

Jette rime m’embarrasse, cherchons une autre
tournure de phrase. (Chanlant.) Viens, mon Elvire,
viens, ma reine. ...

Fricorivarp (déclamant),
Riz au gras, soupe & la Julienne.
DINANVILILE
Noug trouverons sous un buisson. -




FRICOTINARD
Des petits poulets au cresson.

DiNaxvitLe
Nous cueillerons des paqueretles,
FRICOTINARD
Une tourte avec des bouletles,
DINANVILLE
C'est aux champs qu'on trowve Uamour. .,
FRICOTINARD
Avee du persil tout aulour.
DixanviLLE
Bravo | ma romance sera charmante,
FRICOTINARD
Un vrai festin de Balthazar !
DINANVILLE ET FRICOTINARD (ensemble)
A merveille ! continuons !
FricorINARD (cherchant)
Que servirai-je aprés la tourte aux boulettes?
. DINaANVILLE (de méme)
Que dirai-je dans mon second couplet ?
FRICOTINARD (firant un livre de sa poche)

Eh ! parbleu ! consulions mon petit cuisinier
francais !
DivanviLLE (méme jeu)

Voyons mon dictionnaire de rimes et cherchons
les rimes en ette. (Lisant.) Ah 1 voiei: Joliette.
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FricoTINARD (méme jeu)

Vovone & la table. (ZLisent.) Mauvictte.

DINANVILLE
Amourette.

FRICOTINARD
Cotelette.

DINANVILLE

Bergerette,

FRICOTINARD
Galette.

DINANVITLE
Violette.

Fricorinanp

Ciboulette, omelette.

DiNnanvILLE
Grassouillette, fillette.
FRICOTINARD
Voila { ‘
e . T TR o o
DINANVILLE

Je tmna mon idée ! . (Declamant)
Dum ce bons sombre et solxtuue.
T’arco*ﬁxﬂnb

RN ¥ TS T PN

“Un canard, vml& men. affau- X
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- DiNawviLLE.
I)zms te bois sombre et solitaire,
" De ton ceur dis-moi-les secrets.
FRICOTINARD
Avec du lard et des navets.
DINANVILLE
Ne tremble pas, ¢ mon amante.
' FRICOTINARD
Langue d’agneau, sauce piquange.
DINANVILLE
C’est le bonheur que nous cherchons,

FricoTiNARD
Avee pas mal de cornichons.

DiNaNviLLE

Ca va trés bien.
‘ FRICOTINARD

Fort bien ! Voild un balthazar qui va me faire
honneur ; auprés de moi fey Vatel n’était qu'un gar-
gotier.

, ; DINANVILLE 4

Cette romance va mlimmortaliser ; auprés de moi
chtor Hugo n’est plus ~t'un tout petit rimailleur,

e Fmoommnn
- Vous dltes P
L : DINANVILL‘E
‘Plp;itwil ?
(R cho'rm,mn =

Ji e croyals que‘ vous me parhez. '
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DINANVILLE (avec impalience)
Vous w’avez fait perdre nne idée, que le hon Dieun
vous bénisse !
FricoTINARD
Comment ! que Dicu me bénisse. (4 part) Est-ce
que jaurais éernué sans m'en douter ? (4 Dinan-
ville)) Pourquoi me dites-vous Dieu vous bénisse ?
DiNaxviLLe

Des saucisses ? oul, meltez-en beancoup. Clest
délicieux avee de I1a choucroute.

FRICOTINARD
T n'est pas question de sancisscs,
DiNaNvILLE
Eh?
Fricorinanp
Je n'ai pas parlé de saucisses.
DINANVILLE
Oh ! pardon, javais mal entendu ; vons me de-
mandez 8i j'ai du goiit pour les écrevisses.
FRICOTINARD

Oh t le vandale avee ses écrevisses ! il est sourd
comme un homard. ... Continuons ma carte.

PivanviuLe (déclamant)
Sur In fleur voltige U'abeille.
Fricorivanrp
Fricandean bien garni d’oseille.
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Divaxvinne (répélant)
Sur Ia fleur voltige I'abeille.

Fricorivanrn
Aprés un plat de haricots.

DiNvaxviLiLe

J’entends soupirer les échos
TL/amour qui sonrit & notre Ago,

Fricorinarn
Pour mon relevé de potage.
DINANVILLE
L’amour habite les vallons.
FrIcoTINARD
J?allais oublicr les melons.
DINANVILLE
Ca va trés, trés, trés bien. ..
FRICOTINARD

Oublier les melons, quelle imprudence ! Je veux
au contraire quils soient en majorité & ma table.
(Fort.) Dites donc, un beau melon, ¢a vous va-t-il ?

~ DINANVILLE
Oui, au four, avec de I'ail dans le manche.

FRICOTINARD
Comment ! gu four?... (Criant) Je vous dis un
melon | ; :
DiNawviLLE

Jentends bien, un gigot de moﬁtoh@
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FRICOTINARD

Al ! ventre de biche ! voili son iympan qui se
regalvanise,
DiNaNvILLE (déclamant)

Ange d'amour j'ai, pour te plaire. ..
FRICOTINARD
Un gros fromage de Gruyére.
DiINANVILLE

Ange d’'nmour j'ai, pour te plaire...
Et ina tendresse et mon respect.

FricoTINARD

Je mettrai du Hollande avee...
DINANVILLE

Accorde 2 Vesclave qui t'aime...
FricoriNann

Des friands petits pots de crime. ..
]

DINANVILLE |

Ta main, ton cour et tes vertus...

FRICOTINARD

Avec du sncre par-dessus. .. R
DiNaNvVILLE (serrant son agenda dans sa poche)
“Voild qui est fait.

cho'rmmn (méme yeu)

- N.i.. ni.. fini J’ai bien envie de faire servir ay
e dessert des petits cannetons truffés, (A Dinan
mlle) Aunez-voua les cannetons truffés ?




DINANVILLE

Oh ! mon cher, je les adore ..,

Fricorinarp

Je suis sQir que vous avez mal entenda.
DixanviLLE

Parfaitement, vous pouvez en faire cing.
FRICOTINARD

Cing... quoi ?...
DiNaANVILLE

Eh ! mordi, cinq hannetons.

FRICOTINARD
Th ! c’est un calembour qu’il me fait 1A, .. il est
joli. :
DINANVILLE
Comment ?
FricotInaArp

Volre calembour est joli.

DINANVILLE

Des pissenlils ? oui, ¢est trés bon pour le sang,
 mais je préfére la barde de capucin.

Fricorixanp

Cornes (e rhinocéros ! J'aimernis. misn:
avee la coloune de Nelson. (Fausss gortia,)




hsanvione

Man cher, poar &re ahe 3o o pas mmnguer volre
fnvitation .. je mattache o vens, (1 sasd Fricotis
sird peie le brac)

Fuworivann
Oui, Pheure da diner approche,
IiNawvineg
Fh?
Fricorivano
Pohonre da diner egt prowhe !
Invaxvinne
81 Jaime Vow & la broche ?
Fracorixann (eriant)
Yous en &les une autre,
IMvaxvinne
Oh ! oui, oud, je Paime !
Fiwcorinany (Henlrainant)
Mais, venes dope !
MR ANVILLE (méme jeu)

Yener done | (/s sordent en se tirailland:)
FIN.

(D'apris A, Dalis et G. Clément.)
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